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MISES EN GARDE

e READ this manual BEFORE operating or servicing this equipment and FOLLOW
these instructions carefully.

e SAVE this manual for future reference.

/4\ AVERTISSEMENT !

POUR ASSURER UNE PROTECTION SANS FAILLE CONTRE LES CHOCS
ELECTRIQUES, BRANCHER UNIQUEMENT DANS UNE PRISE
CORRECTEMENT MISE A LA TERRE. NE PAS ENLEVER LA BROCHE DE
MISE A LA TERRE.

/2\ AVERTISSEMENT !

THE IND780 IS NOT DESIGNED FOR USE IN HAZARDOUS (EXPLOSIVE)
AREAS.

/4\ AVERTISSEMENT !

LORSQUE CET APPAREIL EST INCLUS COMME COMPOSANT D'UN
SYSTEME, LA CONCEPTION EN RESULTANT DOIT ETRE PASSEE EN REVUE
PAR UN PERSONNEL QUALIFIE CONNAISSANT BIEN LA FABRICATION ET
LE FONCTIONNEMENT DE TOUS LES COMPOSANTS DU SYSTEME AINSI
QUE LES DANGERS POTENTIELS INHERENTS. NE PAS RESPECTER CETTE
CONSIGNE PEUT ENTRAINER DES BLESSURES ET/OU DES DOMMAGES
MATERIELS.

(g :g S[\J

/2\ ATTENTION

AVANT DE BRANCHER ET DE DEBRANCHER LES COMPOSANTS ELECTRONIQUES INTERNES
OU D'EFFECTUER DES CONNEXIONS ENTRE LES APPAREILS ELECTRONIQUES, TOUJOURS
METTRE HORS TENSION ET ATTENDRE AU MOINS TRENTE (30) SECONDES AVANT DE
CONNECTER/DECONNECTER LES APPAREILS. NE PAS RESPECTER CES CONSIGNES
POURRAIT ENTRAINER DES BLESSURES OU ENDOMMAGER, VOIRE DETRUIRE L’APPAREIL.

) ATTENTION

TOUJOURS MANIPULER LES APPAREILS SENSIBLES A DES CHARGES ELECTROSTATIQUES
AVEC PRECAUTION.
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Chapitre 1.0

Introduction

Presentation générale

Figure 1-1: INDOUS avec imprimante, lecteur de cartes et clavier

L'application Udrive-780 est un logiciel de pesage de véhicule a installer dans un
terminal de balance IND780 sans supervision avec une plate-forme mono-
balance. Le Logiciel Udrive-780, activé par I'installation d'une clé mateérielle,
optimise la fonctionnalité de base de I'ND780 en lui conférant plusieurs capacités
spécifiques aux véhicules. Dans cette configuration, un IND780 avec affichage en
couleur est inclus dans un boitier avec les options, y compris E/S ef plusieurs
dispositifs d'interface utilisateur, tels que des lecteurs de carte et des interphones.
Cefte version préfe a I'emploi de I'IND780 est connue sous le nom d’INDOUS.

Le terminal industriel IND780 est un terminal de pesage simple ou multiple de
haute performance destiné a étre utilise avec les plates-formes de pesage
analogiques et/ou POWERCELL®/MTX® de METTLER TOLEDO®. Le terminal dispose
d'emplacements de mémoire permanente ef temporaire permettant le stockage des
ID permanentes et des poids. Ces informations peuvent étre rappelées pour
exécuter une transaction et imprimer un bon. Les tableaux de bases de données
définis par I'utilisateur permeftent d'archiver les données d'application et variables
en permanence ou temporairement et de les rappeler sur demande.
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En principe, le terminal IND780 doté des fonctions de I'Udrive-780 est configuré
de la méme maniére que I'IND780 avec une fonctionnalité de base. Ce document
porte uniquement sur les aspects des fonctions et des configurations spécifiques a
I'Udrive-780. Vous frouverez de plus amples informations sur les fonctions
standard du ferminal dans le Guide de I'utilisateur et le Manuel technique de
IND780. Le Manuel d’installation et le Manuel fechnique de INDOUS traitent de la
configuration matérielle du systéme prét a I'emploi.

Les fonctions de I'Udrive-780 incluent :

Le poids brut actuel s'affiche lorsque le véhicule se frouve sur la balance

ID entfrant affectable manuellement ou saisie ID automatique avec une
carte de proximiteé

Fonctionnalité de I'lD en une seule étape pour I'affectation aufomatique de
I'ID lors de pesage avec ID temporaire

Réimpression du dernier bon avec la mention Duplicata figurant sur le bon

Exportation de rapports via FTP (fransactions, ID permanentes, 1D
temporaires)

Prise en charge des saisies des cartes de proximité RFID et du lecteur AEI

Surveille des boucles et controle les feux pour opérations pré-zéro ou non
pré-zéro.

Seuil de poids réglable par I'utilisateur pour I'activation de la balance
Champ de commentaire pour les transactions Entrant et Sorfant
Tableau Marchandises avec totalisation

Tableau standard réglable par I'ufilisateur avec totalisation

Seuil de pesage maximum réglable par I'utilisateur autorisé pour la
fransaction/le bon

Entrée de la cellule photoélectrique pour la vérification de la position des
camions

Le bouton de la mise G zéro de la balance peut étre installé a distance
(séparément du ferminal)

Le format texte séparé par des virgules des fichiers exportables facilite
I'importation dans les tableurs ou les applications textuelles.

Tolérance de zéro de la balance réglable par I'utilisateur, vérifiée apres
chaque pesage afin de garantir que la balance est 0 zéro ou pres de zéro
pour la tfransaction suivante

Tare affectable par ID permanente permet d’effectuer un pesage en un seul
passage

Fonctionnalité de correction de signe net pour les applications d'expédition
et de réception

Ce chapitre fournit une vue d’ensemble de la fonctionnalité Udrive780.
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Capacités de base

Les fonctions suivantes sont traitées dans le Chapitre 2 et décrites en détail dans
les Chapitres 4 et 5. L’'Udrive780 peut étre configuré pour activer des
combinaisons d'une ou de plusieurs de ces fonctions.

Pesage ID temporaire

Le pesage ID temporaire est également connu sous le nom de Pesage Enirée-Sortie
ou un camion est pesé a I'entrée et @ la sortie d'une installation. Cette fransaction
a deux passages se sert du tableau des ID temporaires-permanentes pour
coordonner les processus d’entrée et de sortie. Dans cette application, les
véhicules ne sont pas enregistrés en permanence dans le fableau ID permanente.
Vous pouvez enregistrer des informations supplémentaires sur le véhicule dans le
tableau ID temporaire pendant le processus entrant. Lorsque le véhicule quitte
I'installation, il est @ nouveau pesé apres le processus de sortie et I'entrée
temporaire est supprimée. Dans la mesure ou la saisie est femporaire, les totaux
du véhicule ne sont pas accumulés — seuls les fotaux dans les tableaux
Marchandises et Standard sont accumulés.

Pesage ID permanente

Lors d’un pesage avec ID permanente, un identifiant permanent — saisi soit par le
conducteur, avec une carte RFID, soit avec une étiquette AEI — est utilisé pour
rappeler la valeur de la tare du véhicule. En fonction de la valeur du fableau, le
conducteur suit les étapes définies par le processus Enfrant ou Sortant pour
exécuter la fransaction. Le pesage de I'ID permanente permet d’accumuler les
totaux selon I'lD permanente. Si le tableau Marchandises et/ou Standard est active,
les totaux sont également accumulés pour les enregistrements ufilisés dans
chaque transaction.

Processus sortant et entrant

Les deux processus pouvant étre impliqués dans une transaction sont Sortant et
Entrant.

Processus sortant

Le processus Sortant conclut une transaction du véhicule. Dans le cas d’une valeur
de tfare enregistrée en permanence (¢ I'aide d’un tableau ID permanente), la valeur
de la tare provient de la mémoire. Dans le cas d’une tare enregisirée
temporairement (G I'aide du tableau ID temporaire), le poids entrant est utilisé.
Dans les deux cas, les valeurs de poids brut, de tare et net sont connues. D’autres
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informations sur la fransaction peuvent éire récupérées a I'aide des saisies figurant
dans les tableaux Standard et Marchandises. Les informations sur la fransaction
terminée sont enregistrées et peuvent éire imprimeées, avec le formatage déterminé
par la configuration de I'un des modeles de sortie (voir les Options de
configuration au Chapitre 3).

Processus entrant

The Inbound process creates a temporary Permanent ID, or uses an existing
Permanent ID. Other transaction information may be collected and saved as
Commaodity and/or Standard fable data. Inbound fransaction information is stored
and can be printed, with formafting determined as for the Outbound process. The
sfored weight may be for either a full or an empty vehicle.

Correction du signe net pour I'application
d'expédition et de réception

La Correction du signe net permet au terminal Udrive-780 d'éfre ufilisé a la fois
pour les opérations d'expédition (vide entrant) et celles de réception (chargé
entrant). Avec I'opfion de correction du signe net activée, le terminal échange, si
besoin, les champs de poids entrant et sortant sur le bon imprimé de sorte que le
poids le plus lourd devient le poids brut, le poids le plus faible devient le poids de
la tare et la différence est foujours un poids net positif.

Controle de la circulation

Le confrble de la circulation est effectué via:

e Des feux, activés par le poids ou des boucles
¢ Des portiques activés par boucles

La présence du véhicule est détectée et une pesée a lieu une fois qu'un état
d’immobilisation est atteint. Une valeur seuil du poids garantit que les feux sont
activés correctement par un véhicule.

Position de véhicule

Une entrée optionnelle peut étre utilisée pour éviter I'exécution d'une fransaction si
I'entrée ou la sortie sont bloquées, indiquant que le véhicule n‘est pas
completement sur la balance.



Chapitre 3.0

Présentation genérale de
operations

Introduction

Ce chapitre fournit une vue d’ensemble des opérations spécifiques @ Udrive-780.
Vous trouverez de plus amples informations sur la fonctionnalité de base de
I'IND780 dans le Guide de I'utilisateur et le Manuel technique de IND780.

4 Dans une opération Udrive-780, une seule balance peut étre affectée a
I'IND780. Toutefois, cette balance peut inclure la somme de quatre plafes-
formes.

4 Pour obfenir une fonction appropriée de I'Udrive-780, vous devez définir une
connexion d’impression.

Ecran d’accueil

L'état par défaut de I'écran Udrive-780 inclut un affichage du poids avec les unités
en haut et un message METTLER TOLEDO — Udrive-780 — Aftente de camion qui
passe en bas de I'écran ainsi qu’une rangee de fouches programmables (voir la
Figure 3-1). La zone centrale est utilisée pour les messages (fels que « Enirée
terminée. Quitter la balance »), et pour la saisie de données.

Affichage du \|P=1?2.1B.5f1.213 30/ Jul/2008 11:23 Affichage de
poids [ ———— kg — fare
=0= BiG Scale 1 Nom affecté d la
plate-forme de la
Zone pour les balance
messages et 'entrée _
dedonnédes | ————
demandée
Udrive-780 — Waidt
Accés aux
rangées
CLIE |~ additionnelles de
fouches
V programmables

Figure 3-1: Elements de I'écran d'accueil
3-1
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Sécurité

4 |q touche programmable visible a I'écran, illustrée a la Figure 2-1, est définie
au cours de la configuration. La sélection des touches programmables
disponibles varie d’un terminal a I'autre.

L’Udrive-780 prend en charge la protection par mots de passe assurant la sécurité
de la configuration. Les opérafeurs ont uniquement acces a I'‘écran principal avec
des messages d‘invite ef des options de consulfation des tableaux. Les
administrateurs peuvent quitter I'application Udrive-780 pour accéder a foufes les
fonctions du menu de configuration.

Aprés avoir configuré le mot de passe, mémorisez-le bien. Si le mot de passe est
change ou oublié, vous ne pourrez pas acceder au menu de configuration de
I'Udrive-780. Assurez-vous de protéger voire mot de passe du personnel non
autorisé.

En cas d'échec de la connexion, I'utilisateur peut saisir @ nouveau le mot de passe
ou appuyer sur la touche programmable QUITTER K pour revenir @ I'écran de la
page d‘accueil de I'Udrive-780.

Touches programmables

Dans la mesure ou I'application Udrive-780 est pilotée par des messages d'invite
ef relafivement bien automatisée, aucune touche programmable ne Iui est
associée.

Processus entrant

Le processus entrant est exécuté lorsqu’un enregistrement ID permanente n’inclut
pas de valeur de fare enregistrée. Le processus comprend les étapes suivantes :

e Saisie d'une ID
e Saisie d'une description
e Saisie d'un commentaire (facultatif).

o Validité, impression et enregistrement de la fransaction

Processus sortant

Le processus de sortie est effectué lorsque I'enregistrement ID permanente ou ID
temporaire inclut soit une tare prédéfinie, soit une valeur de tare enregisirée au
cours d'une fransaction Enfrant. Le processus comprend les étapes suivantes :
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e Saisie d'une ID
e Saisie (ou modification) d’'un commentaire facultatif.

e Sélection des enregistrements optionnels de tableaux de Marchandises et/ou
Standard, si acfivés.

e Impression d'un bon pour la fransaction

Opération de base

Les types suivants d’'une opération de base sont accédés par une touche
programmable. L'emplacement d’une touche programmable sur I'écran d’accueil
est défini pendant la configuration. Si un mode opérationnel n‘est pas applicable @
une installation particuliere, aucune touche programmable ne s’affiche.

ID temporaire

4 \/ous trouverez de plus amples informations sur les procédures de pesage d'ID
temporaire dans le Chapitre 4.0.

La fonctionnalité ID temporaire est utilisée lorsque des poids de fare du véhicule ne
sont pas enregistrés pour une ufilisation répétée. Une ID temporaire avec un
emplacement dans la mémoire est affectée au poids entrant. L'enregistrement du
poids entrant, avec des données additionnelles, est connu sous le nom de
Processus entrant. Lorsque le vehicule sort de I'installation, le poids d’origine est
rappelé de la mémoire et utilisé pour calculer le poids net de I'article expédié ou
recu. Vous pouvez également recueillir d'autres données pendant ce processus
sortant. Apres I'impression du bon sortant, I'emplacement de la mémoire
temporaire utilisé pour enregistrer le poids entrant est effacé de la mémoire.

Dans la séquence opérationnelle la plus simple, I'ID femporaire est
automatiquement affecté par le logiciel Udrive-780. Apres I'enregistrement du
poids entrant, un bon est automatiquement imprimé dans un format basé sur un
modele entrant défini & cet effet. Le bon entrant peut simplifier le rappel du poids
enregistré ainsi que le traitement du véhicule pendant le processus sortant.

Expédition et réception

L'Udrive-780 peut fonctionner avec des opérations de réception lorsque le poids
entrant est plus lourd que le poids sortant (plein & I'arrivée) ou avec des
applications d’expedition ou la valeur Entrant est inférieure au poids sortant (vide
I"arrivée). L'Udrive-780 peut étre configuré pour imprimer automatiquement la
valeur la plus grande en position de poids brut sur le bon de sortie afin de pouvoir
imprimer le poids net comme valeur positive, que I'article qit été expédié ou recu.
Cette capacité est connue sous le nom de Correction du signe net.
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ID permanente

4 \/ous frouverez de plus amples informations sur les procédures de pesage d'ID
permanente dans le Chapitre 5.0.

L'Udrive-780 peut utiliser des valeurs de tares enregisirées en permanence.
Lorsque le véhicule est plein sur la plate-forme de pesage, ces informations
enregisirées sont rappelées de la mémoire. Vous pouvez également recueillir
d'autres données pendant ce processus sortant. Le mode d'opération 1D
permanente est utile dans les applications ou plusieurs camions font partie d'un
parc qui est souvent associé a l'installation. Des exemples standard de ces
installations incluent les opérations de rejet ou de rassemblement. Lorsque le
tableau ID permanente est utilisé, la fotalisation des enregistrements peut éfre
activée. Avec cette fonction activée, les poids fotaux de chaque ID permanente sont
CONServes.

Expédition et réception

Le mode ID permanente peut également étre utilisé conjointement & une opération
d’expédition ou de réception. Il faut foutefois ufiliser une fare enregistrée en
permanence. Une valeur de fare de zéro (0) enregisirée dans une ID permanente
oblige la fransaction a étre dans une séquence entrant/sortant.

Capacités avancées

Deux tableaux de bases de données spéciales sont inclus et lorsqu’ils sont activés
pendant la configuration (voir le chapitre 3.0), ils sont présentés au chauffeur au
cours de la transaction Sortant, ce qui permet I'association de I'un des
enregistrements @ la fransaction.

Tableau de merchandises

Un fableau de base de données est configuré pour exécuter une fonction spéciale
en tant que Tableau de marchandises. Si un enregistrement dans le fableau est
associé a une transaction, les totaux de la transaction seront enregistrés et
déclarés,

Tableau standard

Un deuxiéme tableau de base de données est configuré pour I'enregistrement
d’informations particulieres sur une transaction. Un exemple d’emploi du Tableau
standard est I'association d’une fransaction a un contrat donné. Les totaux sont
accumulés par enregistrement du Tableau standard.
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Correction du signe Net pour expeédition
et réception et

La Correction du signe Net est paramétrée dans la configuration via Balance 77>
Tare > Types. Elle peut étre désactivée (par défauf) ou activée. La Correction du
signe net activée permet au ferminal Udrive-780 d'étre utilisé a la fois pour les
opérations d'expédition (vide entrant) et celles de réception (chargé entrant).

Si la correction du signe net est désactivée dans la configuration, toutes les valeurs
de poids enregistrées dans le regisire de la fare sont supposées étre une fare, quel
que soit le poids brut présent sur la balance lors de la fransaction finale. Dans ce
cas, les valeurs nettes peuvent étre négatives.

Si I'option de correction du signe net est activée, le ferminal échange les champs
de poids brut et de tare sur le bon imprimé, si besoin, de sorte que le poids le plus
lourd devient le poids brut, le poids le plus faible devient le poids de la fare et la
différence est foujours un poids net positif.

La correction du signe net affecte I'affichage, les données enregistrées, le rappel du
poids et les données imprimees. Elle fonctionne avec le bouton tare (T), tare
prédéfinie (PT) ou mémoires de tare (M)

Un exemple des valeurs de poids avec ef sans correction du signe net est indiqué
dans le Tableau 2-2. Dans cet exemple, la valeur dans le registre de tare est de
38 520 kg et le poids sur la balance est de 24 500 kg.

Tableau 2-2: Effect de correction du signe net sur les valeurs de poids

Correction du signe net
Imprimé et affiché Désactivé Activé
Brut 24,500 kg 38,520 kg
Tare 38,520 kg 24,500 kg
Nef —14,020 kg 14,020 kg
INBOUND
No: 13 Type: Temporary

T/Dz 11:33:15 2006-08-08
ID: 456 Steel rolls

38520 kg G
OUTBOUND
No: 14 Type: Temporary

/o 125339 2006-08-08
ID: 456 Steel rolls
38520 kg G
24500 kg PT
14020 kg N

Figure 3-2: Correction du signe net dans une transaction d’un véhicule temporaire
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Bons de transaction

Echantillons de bons entrant et sortant

La Figure 2-3 illustre des exemples de bons produits par une séquence de
tfransactions entrant/sortant. Remarquez que le poids brut enfrant devient le poids
tare dans la section Sortant.

METTLER TOLEDO METTLER TOLEDO
INBOUND OUTBOUND
03/Sep/2008
o
Truck ID: 7 Truck 1D: 7
Gross: 21880 b | | bress: Jiad b
Net: 49540
Comments:
MT Test Truck #1 Comments :
MT Test Truck #1
Commodity:
Soybeans
Standard:
MTWT Contract

Figure 3-3: Echantillons de bons entrant et sortant

Impression d’un bon double

La touche programmable Répéter impression @ peut étre affectée a I'un des
emplacements de touches programmables. Elle permet d’'imprimer des bons
supplémentaires lorsque la transaction est ferminée. L'en-téte du bon répété est
DUPLICATA. D’autres bons pour une transaction peuvent étre imprimés a tout
moment jusqu’a ce qu’une autre fransaction soit exécutée ou jusqu’a ce que
I'alimentation du ferminal soit passée par le cycle d'activation et de désactivation.

Rapports

exportation via une connexion ftp. Aprés avoir établi une connexion fip, naviguez
vers le dossier \Termina\TABLES (TABLEAUX).
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Remarque: Les tableaux apparaissent foujours comme O octet. Toutefois, ils sont
remplis avec des données pendant le processus d’exportation vers un
ordinateur.

La Figure 3-4 illustre une fenétre ftip avec le dossier TABLES visible.

% fip://172.18.54.81 Merminal/TABLES/ - Microsoft Internet Explorer, |L”E‘ gl
Elle Edit Vew Favorites Tools Help ",'
o ) @) >
e Back. </ l_’@} 7 Search W= Folders
Address | (@ Fip:f{172.18.54,81 Terminal/ TABLES] v | Go | Links
Marne Size  Tvpe Madified
standard.sdf 220KE  SDF File 32008 2:21 PM
Other Places B standard_an.csv Obytes Microsoft Office Exc... 9/3/2008 8:13 AM
@ TearE] @Standardjl L5 Obytes  Microsoft Office Exc...  9/3f20053:13 AM
_— . @Standardjz.csv Obytes  Microsoft Office Exc...  9/3f20053:13 AM
, - 7 PR @Standardjicsv Obytes  Microsoft Office Exc... 9/3f20088:13 AM
83 My Network Flaces ] standard_a4.csv Obytes  Microsoft OFfice Exc,..  9/3/2008 8:13 AM
@Standard_ﬁ\s.csv Obytes  Microsoft Office Exc,., 9/3(20088:13 AM
il - @Staﬂdard_ﬁ\ﬁ.csv Obytes  Microsoft Office Exc,.,  9/3(20088:13 AM
Details | ) standard_A7.csv Obytes Microsaft Office Exc... 9/3(2008 8:13 AM
@Standard_ﬁ\a.csv Obytes Microsoft Office Exc...  9/3j2008 8:13 AM
@Standardj&csv Obytes  Microsoft Office Exc...  9/3(20083:13 AM
User: Anonymous ﬁ Local intranet

Figure 3-4: Connexion FTP avec un terminal Udrive-780

Parmi les fableaux indiqués dans le dossier TABLEAUX, les éléments suivants sont
connexes a Udrive-780:

Nom du fichier Tableaux Udrive-780
Standard_A3.csv  Tableau ID permanente
Standard_Ad.csv  Tableau ID femporaire
Standard_Ab.csv  Tableau de transactions
Standard_A6.csv  Tableau de marchandises
Standard_A7.csv  Tableau Standard
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Chapitre 3.0

Configuration

Pour installer la clé électronique

La clé électronique utilisée pour I'activation de la fonctionnalité de Drive-780 doit
éfre installée dans un port sur la carte de circuits imprimés principale de 'IND780.
L’acces a la carte de circuits imprimés principale varie selon I'option de montage
Sur panneau ou pour environnement exiréme.

4 [orsque le terminal IND780 est remis en marche apres avoir installé ou enlevé
la clé électronique, fous les parametres de configuration ef les fichiers, sauf les
données de balance métrologiquement significatives, sont restaurés aux
défauts de I'usine. Toutfe information enregistrée dans les tableaux configurés
par utilisafeur, comme les poids cibles et tares, sera perdue. Ces informations
peuvent éire sauvegardées en effectuant un enregistrement sur USB avant
I'installation de la clé électronique. Voir la procédure a suivre dans le Chapitre
4 (Service et Maintenance) du Manuel technique de I'IND780. Vos données
d’étalonnage ne seront pas affectées.

Pour installer la clé électronique:

1. Mettez le ferminal hors tension.
2. Acces @ la carte principal:

A. Pour une unité installée sur un panneau, enlevez les quatre vis
bloguant le couvercle arriére au boitier.

B. Pour une unité destinée & un environnement rude, enlevez le panneau
avant & I'aide d’un tournevis @ lame plate, voir la description dans
I’Annexe A (Installation) dans le Manuel technique de I'IND780.
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3.

Identifiez le port de la clé électronique, adjacent a la batterie de secours de la
carte de circuits imprimés principale. Le port est indiqué a la Figure 3-1.

e
ﬁ

Figure 3-1: Porte de la clé électronique

4. Placez la clé électronique dans le port, coté étiquette vers le haut. Enfoncez-la

dans le port jusqu'a ce que les deux clips de refenue s'enclenchent en position
(voir la Figure 3-2).

a8 Bouton de
réinitialisation

173848800
IND?BOUE TE
M OneETTLER-
| TOLEDO. INC
2006

Figure 3-2: Hardware Key Installed

5. Remarquez que lorsque le ferminal est relancg, il faut exécuter une

réinitialisation globale en maintenant le bouton Réinitialisation globale
(indiqué a la Figure 3-2) enfoncé lorsque I'alimentation est appliquée, jusqu’a
ce que le terminal émette un son.

La réinitialisation globale ne réinitialise pas les données de configuration de
balance métrologiquement signicatives @ moins que S2 (illustré en position
d’ARRET @ la Figure 3-2) soit en position MARCHE au moment de la
reinitialisation.
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Mode configuration

Activation et désactivation du mode de
configuration

Pour accéder au menu arborescent de configuration, appuyez sur la touche BAS
ou HAUT, si besoin, pour afficher la rangée appropriée de fouches programmables,
puis sur la fouche programmable CONFIGURATION *:D.

Le champ d’entrée des donnees illustré a la Figure 3-3 apparait et vous devez
saisir un mot de passe valide. Le mot de passe par défaut est 865336.

IP=172.13.54.213 304Julf2005 1202

005
== B

Enter Password to Exit

(Esc)

Figure 3-3: Champ d’entrée de mot de passe

Pour quitter la configuration et revenir  I'écran d’accueil, appuyez sur la premiére
touche programmable (0 I'extréme gauche) pendant I'affichage du menu
arborescent ou ufilisez la fouche HAUT pour mettre la branche Accueil en évidence.
Appuyez sur ENTREE.

Ecrans de configuration Udrive-780

Le menu de configuration de la version Udrive-780 de I'IND780 inclut fous les
éléments ef la fonctionnalité de la configuration par défaut (détaillé dans le
Chapitre 3) [Configuration] du Manuel technique de I’'ND780), ensemble avec un
ensemble supplémentaire d’écrans spécifiques au logiciel de I'application. Vous
pouvez y accéder via Le menu de configuration de la version Udrive-780 de
IIND780 inclut tous les éléments et la fonctionnalité de la configuration par défaut
(détaillé dans le Chapitre 3) [Configuration] du Manuel fechnique de I'ND780),
ensemble avec un ensemble supplémentaire d’écrans spécifiques au logiciel de
I'application. Vous pouvez y accéder via Application > TaskExpert > Configuration
Udrive-780. La Figure 3-4 illustre la nouvelle partie du menu arborescent. Les
fonctions et les parameétres de ces écrans sont présentés dans la section Options
de configuration, ci-dessous.. La Figure 3-4 illustre la nouvelle partie du menu
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arborescent. Les fonctions et les parametres de ces écrans sont présentés dans la

section Options de configuration, ci-dessous.

4 Dans la mesure ou I'Udrive-780 est une application TaskExpert, I'acces a sa
branche du menu arborescent et aux écrans de configuration situés dessous,
differe du reste du menu de I'ND780, Aprés avoir sélectionné Démarrer ou le
nceud Configuration Udrive-780, appuyez sur ENTREE pour développer les
branches. Lorsque le menu de configuration (Figure 3-5) s’affiche, la touche
<ENTREE> ou les touches fléchées vers le haut ou le bas peuvent éire utilisées
pour mettre en surbrillance les éléments de menu et la fouche programmable

OK E}(’ appuyée pour accéder a I'élément sélectionné.

identifiant |

[Page d'accueil |
[ Configuration |

| Balonce |

o

{ Applicafion |} ol
{ Terminal | ool
[ Communication |

- Mainfenance |

@[ /5 discreles |
| TaskExpert |——{ Démarrer

[Réinifialiser | -={Connguralion Udrive-780 || Configuration généraie |

-{Tab fandard |

ableau 1D permanerte |
{Tab marchandises |

e

—[Tableau de fransacfions |

Figure 3-4: Menu arborescent Udrive-780

IP=172.168.64.213 30/1ul/2008 12:26
Udrive-780 Setup

B -eneral Settings
- Traffic Controls
- Temporary |ID Table
- Permanent ID Tahle
- Commodity Table
- Standard Tahle
- Transaction Tahle
Press OK to View

[l ] )
N

Figure 3-5: Menu de configuration Udrive-780

Configuration du type de la tare

La branche du menu arborescent Balance 77> Tare > Types n’est pas illustrée
développeée a la Figure 3-4. Toutefois, pour I'opération Udrive-780, les parametres
de Type de tare doivent étre correctement configurés avec les boutons Tare et Tare

au clavier régles sur Activées. Il s’agit d'un parametre par défaut du ferminal

IND780.

Si la Correction du signe net est souhaitée, elle doit étre activée pour la balance
active. Pour I'activation, il faut effectuer le paramétrage sur le méme écran de

configuration.
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Options de configuration

4 Dans les sections suivantes, les sélections par défaut sont indiquées par un
astérisque (*).

Parametres généraux

L’écran Paramétrage général illustré a la Figure 3-6 permet de configurer les
parametres de configuration de base du systeme.

IP=172.13.54.213 30/Jul/2008 13:14
General Settings
Badge Reader |N|:|ne x|
ALto-Print |Er'|al:|led =]
Camments |Eh:|th E|
Passward | |

N

Figure 3-6: Paramétres généraux
Les parametres disponibles sur cet écran sont les suivants:

Aucun*, Standard, SmartPass

Lecteur de badge g parametre est configuré selon la présence et le type du lecteur de
badge utilisé dans le systeme.

Activé*, Désactivé

Aufo impression Lorsque cetfe option est activée, la conclusion d’un transaction
déclenche automatiquement une commande d’impression via le port
imprimante configurée.

Aucun*, Entrant, Sortant, Les deux

Commentaires Ce parametre défermine si un champ de commentaire doit éfre
affiché et & quel moment. [Par défaut, les commentaires ne sont pas
inclus dans les fransactions Entrant ou Sorfant].

Permet de définir le mot de passe alphanumeérique contrélant I'acces

Mot ! .
of de passe au menu arborescent de configuration.

Quitter \ Permet de revenir a I'écran de configuration de I'Udrive-780..

Controles de circulation

Les controles de circulation configurent le systéme & utiliser avec ou sans des
boucles de défection de camion et reglent le seuil du poids et les paramétres
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3-6

associés declenchant le début d’une fransaction. La Figure 3-7 illustre I'écran de
configuration Contréles de circulation.

IP=172.18.54.213 30/ Jul2008 13:14
Traffic Controls

Threshold [1000 |

Max. Wt Threshald  [50000 |

Zero Tolerance  [100. |

Loops [Enabled [~|

N

Figure 3-7: Ecran de configuration, contrdles de circulation

Les parametres de contrbles de circulation sont les suivantes :

1000*
Seuil Permet de définir la valeur du poids de la balance dans les unités
sélectionnées qui doit éire dépassée pour lancer une fransaction.
80000*
o Permet de définir la valeur du poids de la balance dans les unités
Seuil poids sélectionnées au-dela de laquelle il sera impossible de poursuivre une
max.

fransaction. Aucun bon ne sera imprimé ef aucun enregistrement de la
fransaction ne sera généré. Un message s’affichera demandant au
conducteur de quitter la balance.

Tolerance zéro

100*

Si la balance se stabilise ¢ cette valeur du poids ou en dessous, une
nouvelle fransaction peut étre déclenchée lorsqu'un camion passe sur la
balance, sans aucune autre intervention du conducteur.

Si la balance ne se stabilise pas a un poids entre zéro ef cette valeur
(mais que le poids est inférieur O la valeur Seuil définie ci-dessus), un
message s'affiche demandant au conducteur d‘appuyer sur le bouton de
mise @ zéro de la balance. La balance est mise a zéro et la fransaction
peut commencer.

Boucles

Activé, Désactivé*

Lorsque les boucles sont incluses dans le systéme, I'activation de ce
parametre désactive le déclenchement du Seuil et integre I'entrée de la
boucle dans des fransactions de I'Udrive-780.

Quitter &\

Permet de revenir G I'écran de configuration de I'Udrive-780..

Tableau ID temporaire

L'écran de configuration du Tableau ID temporaire (Figure 3-8) permet de définir
les parameétres du tfableau ainsi que d'afficher et de modifier le tableau.
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IP=172.18.504.213 30/ dul/2008 13:14
Temporary ID Table
|Enapled >l
Description |Enat:u|ed E|

N JEE C

Figure 3-8: Ecran de configuration du Tableau ID temporaire

Parameétres et fonctions disponsibles sur cet écran sont les suivants :

ID & une étape

Désactivé*, Activé

Si activé, appuyez sur <ENTREE> lorsque le message Saisir ID
s’affiche pendant une fransaction Entrant et affectez un numéro ID
série au camion, déplacant automatiquement la transaction @
I"étape suivante.

Si désactivé, le conducteur doit entrer une ID dans le champ Saisir
ID et appuyer ensuite <ENTREE>. L'Udrive-780 effectue une
recherche dans les tableaux ID temporaire et ID permanente. Si
aucune ID n’est localisée, le systeme les place dans le tableau ID
temporaire.

Dans un cas comme dans I'autre, la saisie de I'ID femporaire
pendant la phase Sortant de la transaction rappelle la valeur du
poids enregisirée pendant cetfe séquence.

Désactivé*, Activé

Description Permet de déterminer si une description est annexée @ I'ID

temporaire enregistrée et imprimée sur le bon résultant.
Quitter \ Permet de revenir a I'écran de configuration de I’'Udrive-780..
Recherche

dans le @

fableau

Permet d’ouvrir I'écran de I'affichage tabulaire ID femporaire (Figure
3-10).

Effacer C

Affiche un écran d’avertissement (Figure 3-9) permettant &
I'ufilisateur d'effacer toutes les valeurs du Tableau ID temporaire en

appuyant sur OK E'}{ ou d'annuler I'action en appuyant sur ECHAP

Remarque: La suppression du tableau enfier permet également de
restaurer la valeur de T aux ID de série des véhicules
temporaires affectés aufomatiquement.
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3-8

La Figure 3-9 affiche I'écran d'avertissement apparaissant lorsque la fouche
programmable Effacer est appuyée sur I'écran d’affichage tabulaire ID femporaire.
L’action peut éfre exécutée (‘3}(') ou abandonnée (@).

IP=172.13.04.213 30/Jul/2005 15:55
WARNING!

Clear Temporary ID Table?

Press OK to Clear table.

[Esc)

Figure 3-9: Ecran d’avertissement - Effacer le tableau temporaire

Affichage tabulaire ID temporaire

L’écran d’affichage tabulaire 1D temporaire indique les informations sur chaque 1D
temporaire enregistrée.

4 Dans fous les affichages tabulaires, il est possible d’effectuer un défilement
parmi les enregistrements a I'aide des touches HAUT, BAS, GAUCHE ef
DROITE. Sur la Figure 3-10, I'affichage a été modifie de maniere a ce que
toutes les colonnes soient visibles.

IP=172.18.54.213 28/80g/2008 12:22
In] Description Saved |[Unit [Date ime
ransient truck E940 kg |2008-08-27
CE¥1182 |Rail lengths 14400 [kg  [2008-08-27 (104217
COHS045 |Milk tanker 11260  [kg  [2008-08-27  [10:43:149
1 _I-J

Figure 3-10: Affichages tabulaire ID temporaire
Les éléments de cet tableau sont les suivanis:

L'ID (jusqu’a 16 caracteres alphanumériques) et Descripfion (jusqu’a

ID, Description 40 caracteres alphanumériques) configurées pour cet enregistrement.

La valeur ef I'unité du poids temporaire enregistrées du camion — brute
Enregistrée, Unité ou tare, selon s'il a été chargé ou déchargé lorsque I'lD tfemporaire a
été créée.

Date, Heure Date et heure d’enregistrement de I'ID temporaire.
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. Permet de revenir  I'écran configuration de fableau ID temporaire
Quitter R (Figure 3-8).
B Affiche un écran de modification permettant de modifier une ID
Modifier 7/ d’enregistrement sélectionnée.

Affiche un écran de modification permettant de définir une nouvelle ID
Nouveau D

temporaire.

Suprimer Y, SlIJppr.ime — sans avertissement supplémentaire — I'ID temporaire
sélectionnée.
Création et modification des ID 1emporuires

Pour créer une nouvelle ID temporaire, appuyez sur la fouche programmable
NOUVEAU D L'écran illustré a la Figure 3-11 s’affiche.

IP=172.13.04.213 304Julf2008 16:12
MNew Temporary ID
[E | |
Description | |

Tare [EWE|

(Esc)

Figure 3-11: Ecran de création de nouveau ID temporaire

Appuyez sur <ENTREE> pour sélectionner le premier champ (ID) et naviguer parmi
les autres éléments de cet écran.

Appuyez sur <ENTREE> pour sélectionner le premier champ (ID) et naviguer parmi
les autres éléments de cef écran.

D Un identifiant alphanumeérique unique (16 caracteres maximum) &
associer a cet enregistrement.

Une description alphanumérique optionnelle (40 caractéres maximum) du

Description camion auquel I'D fait référence.

Tare Le poids déchargé du camion.
. Ib*, kg, 1, fon

[Unité]

Lunité associée a la valeur Tare.

9}‘(’ @ Appuyez sur OK pour confirmer la nouvelle ID ou sur ECHAP pour annuler.
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L’écran Modifier ID temporaire est semblable a celui de Nouvelle ID mais vous ne
pouvez pas modifier I'ID.

IP=172.18.54.213 30/Jul/2008 16:20
Edit Temporary ID

ID COH1180
Iilk tanker |

11000 [kg [=]

Figure 3-12: Ecran modifier ID temporaire

Tableau ID permanente

L'écran de configuration du Tableau ID permanente (Figure 3-13) permet de
définir les parametres du fableau ainsi que d'afficher et de modifier le tableau.

IP=172.18.54.213 30/ Jul/2008 13:15
Permanent ID Table

Totalization | Enabled El

N JEE €

Figure 3-13: Ecran de configuration du Tableau ID permanente

Les parametres ef fonctions disponibles sur cet écran sonf les suivants:

Activé, Désactivé*

Tofalisation Lorsque cette option est activée, les fotaux des valeurs de poids
sont accumulés par enregistrement d’ID permanente.

Quitter \ Permet de revenir a I'écran de configuration de I'Udrive-780..

Recherche = Permet d’ouvrir I'écran de I'affichage tabulaire ID permanente

dans le ,@

fableau == (Figure 3-14).
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Affiche un écran d’avertissement (semblable a celui illustré a la

C Figure 3-9) permeftant & Iutilisateur d'effacer foutes les valeurs du
Effacer Tableau ID temporaire en appuyant sur OK Qﬁ ou d'annuler

'action en appuyant sur ECHAP @

Affichage tabulaire ID permanente

La Figure 3-14 affiche une image composite du Tableau ID permanente avec
toutes les colonnes visibles.

|IF'=1?2.18.54.213 26/A0g/2008 15:34
(In] Badge Mumber [Tare Unit [Date [Time
E54198447 0.0 kg [2008-08-26[15:.15:57 2
02 3532901 0.0 kg  [2008-08-26[15:11:42 1
03 EET542568 0.0 kg |[2008-08-26[15:12:17 2
04 GE73671645 0.0 kg  |[2008-08-26[15:13:10 1
05 F9955884 12000 |kg [2008-08-26[1515:35 |Flest01 1 16450
06 Q8763544 15420 |kg [2008-08-26[1515:115 [Flest02 i 21950
[ —

Figure 3-14: Affichages tabulaires ID permanente
Les éléments de ce tableau sont les suivantes:
L'ID d’enregistrement, généralement un numéro d'immatriculation de

ID camion ou un autre identifiant exclusif. Une ID peut étre composée d'un
maximum de 16 caractéeres alphanumériques.

Un ID exclusif enregisiré pendant la lecture de la carte par glissement

Nombre badge dans un lecteur de cartes RFID ou AEI

Poids de la tare et unité du camion.

Remarque: Lorsqu’une valeur de tare est saisie (par ex., une tare non
Tare, Unité zéro), les fransactions exécutées avec cette ID seront
toujours enregisirées comme Sortant. Une valeur de tare de
Zéro oblige une séquence Entrant-Sortant.

Date, Heure La date ef I'neure de saisie de valeur de tare pour cette ID .
Descripfion La description configurée sur I'écran Nouvelle ID permanente ou
P Modifier ; longueur de 40 caractéres maximum.
Comptage Le nombre d'utilisation de I'ID depuis le dernier effacement du fableau.
Le poids net total fransporté a ce jour par le camion référencé par I'ID.
Total o P . PR
Les unités sont définies par le parametre Unite, ci-dessus.
; Permet de revenir a I'écran configuration de tableau ID permanente
Quiter \ (Figure 3-8).

Affiche un écran de modification permettant de modifier une 1D

Modifier / d’enregistrement sélectionnée.

Nouveau D Affiche un écran de modification permettant de définir une nouvelle ID
temporaire.
Supprimer &7 Supprime — sans avertissement supplémentaire — I'ID permanente

sélectionnée.
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Création et modification des ID Permanentes

Pour créer une nouvelle ID permanente, appuyez sur la touche programmable
NOUVEAU D L'écran illustré a la Figure 3-15 saffiche.

IP=172.18.54.213 30/Jul/2008 1316
New Permanent ID

In | |
Badge Number | |

Tare o =]

Description | |

oot F ]
Co R —

(Esc)

Figure 3-15: Ecran Nouvelle ID permanente, Lecteur de badge activé

Appuyez sur <ENTREE> pour sélectionner le premier champ (ID) et naviguer parmi
les autres éléments de cet écran. These elements correspond to the Recherche
dans le tableau contents described immediately above.

L’écran Modifier ID permanente est semblable a celui de Nouvelle ID mais vous ne
pouvez pas modifier I'ID.

Création et modification des ID permanentes avec saisie ID par Badge

Si le parametre du Lecteur de badge est activé (dans Paramétrage géneral), le
champ Numero de badge sur I'écran Nouvelle ID permanente est rempli en faisant
lire la carte par glissement. Le numéro ID saisi par cet enregistrement est ensuite
associé a cette carte de sorte que le conducteur peut commencer une fransaction
sans devoir saisir d’aufres données.

Avec le lecteur de badge activé, I"écran Nouvelle ID permanente s’affiche avec un
message d’invite Glisser badge... dans le champ Numéro de carte, voir la Figure
3-16.

IP=172.18.54.84 19/Sep/2008 10:56
MNew Permanent ID

1) | |
Badge Number  [Swipe Badge... |

Tare o =]

Description | |

(Esc)

Figure 3-16: Ecran Nouvelle ID permanente, Lecteur de badge activé
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La Figure 3-17 illustre un enregistrement de nouvelle ID permanente avec les
valeurs saisies, apres avoir glissé le badge pour enregistrer le Numéro du badge.

IF=172.15.54.84

New Permanent ID

19/3ep/2008 10:56

ID [12345 |
Badge Number  [1F089CA00000000000 |

Tare o =]
Description [TestTruckd# |

[Esc)

Figure 3-17: Enregistrement ID permanente avec Numéro du badge sauvegardé

Voir le Chapitre 5.0, Pesage ID permanente, pour de plus amples informations sur
I'utilisation du lecteur de badge pendant une transaction.

Tableau de marchandises

L'écran de configuration du Tableau de marchandises (Figure 3-18) permef de
définir les parametres du tableau ainsi que d'afficher et de modifier le tableau.
Vous pouvez définir jusqu’a 25 marchandises dans ce tableau.

IP=172.18.64.213 30/Jul/2008 13:28
Commodity Table

Commodity Tahkle

Totalization

|Disabled

=

|Disabled

[

N

C

Figure 3-18: Ecran de configuration du Tableau de marchandises

Les parametres ef fonctions disponibles sur cet écran sont les suivants:

Désactivé*, Activé

Tableau
marchandises

Lorsque cette option est activée, le Tableau des marchandises
s'affiche pendant la phase Sortant de chaque fransaction permettant

de sélectionner et d’associer une marchandise & la fransaction.
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3-14

Désactivé*, Activé

Lorsque I'option est activée, les tofaux de valeur de poids par

Tofalisation Marchandise et les champs Comptage et Total s‘affichent sur les
écrans Nouvelle ID marchandises et Modifier ID de marchandise
(Figure 3-20).
Back \ Permet de revenir a I'écran de configuration de I'Udrive-780.
ggﬁgelg:he 4®§ Permet d’ouvrir I'écran de I'affichage tabulaire marchandises
tablequ == (Figure 3-14).
Affiche un écran d’avertissement (semblable a celui illustré a la
Figure 3-9) permettant & Iutilisateur d'effacer foutes les valeurs du
Clear C

Tableau ID temporaire en appuyant sur OK Q}( ou d'annuler
'action en appuyant sur ECHAP @

Affichage tabulaire marchandises

Figure 3-19 affiche le tableau marchandises.

IP=172.18.54.213 04f5ep/ 2008 13:28

10 Commodity Count [Total
Container, mid IL 12720

20 Barrels a5 2667

30 Flat pack #1 26 395710

45 Large carton 127 185840

Lls Hopper 3 27 72186

N 11|

Figure 3-19: Affichage tabulaire marchandises

Les éléments de cetf tableau sont les suivanfes :

ID Une chaine numérique & 2 chiffres associée a un enregisirement.
Marchandise Un maximum de 40 caractéres alphanumériques décrivant I'ID.
Comptage Le nombre d'ufilisation de I'ID depuis le dernier effacement du tableau.
Total Le poids net fotal qui a été accumulé pour la marchandise depuis la
derniere fois que le tableau a été effacé.
. Permet de revenir & I'écran configuration de tableau marchandises
Quitter \ (Figure 3-8).
Modifier / Affiche un écran de modification permettant de modifier une
marchandise sélectionnée.
Affiche un écran de modification permeftant de définir une nouvelle
Nouveou D marchandise.
Supprimer &7 Supprime — sans avertissement supplémentaire — la marchandise

sélectionnée.
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Création et modification des marchandises

Pour creer une nouvelle Marchandise personnalisée, appuyez sur la touche
programmable NOUVEAU D Selon si la fotalisation a été activée ou désactivée, un
des écrans illustrés a la Figure 3-20 s'affiche.

IP=172.18.54.213

D)
Description

304ul2008 13:25

New Commodity ID

IP=172.18.54.213

I1Aul2008 11:01

New Commodity ID

1)
Description

Count
Total

]
]

(Esc] (Esc]

Figure 3-20: Ecran Nouvelle marchandise, Totalisation désactivée (@ gauche) et
Activé (a droite)

Remarquez que lorsque le champ de saisie Description est sélectionné, deux
lignes de caracteres spéciaux s'affichent (Figure 3-21) ; appuyez sur la fleche
dirigée vers le bas pour accéder a un deuxieme ensemble de lignes. Les caracteres
sont associes a la fouche programmable (ligne supérieure) ou @ une touche
d'application (A1 a A4, ligne inférieure).

IP=172.16.64.213 26/Aug/2005 14:38
New Commodity ID

D [11 |
Description |
Count b ]
Tatal n ]
@ | ' | i« [ s [ s
| Ese) | ¢ [ = [ ¥ [V
| = 1 o {
| > [t [ 1 JA

Figure 3-21: Touches programmables pour caractéres spéciaux

Appuyez sur <ENTREE> pour sélectionner le premier champ (ID) et naviguer parmi
les autres éléments de cet écran. Ces éléments correspondent au contenu de
I"affichage fabulaire décrit ci-dessus.

L’écran Modifier marchandise est semblable & celui de Nouvelle marchandise mais
vous ne pouvez pas modifier I'ID.

3-15



Udrive-780 Logiciel d’application manuel technique
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Tableau standard

L'écran de configuration du Tableau standard (Figure 3-22) permet d’activer ou de
désactiver le tableau et sa tofalisation ainsi que d'afficher et de modifier le tableau.
Les ID de tableau standard sont utilisées pour I'enregistrement d’informations
prédéfinies supplémentaires sur une transaction.

IP=172.18.54.213 30/ Jul/2008 13:29
Standard Table

Standard Table I Enabled EI

Totalization |Enab|ed EI

N Ji= C

Figure 3-22: Ecran de configuration du Tableau standard

Les parametres ef fonctions disponibles dans cef écran sont les suivants:

Désactivé*, Activé

Lorsque cette option est activée, le Tableau standard s'affiche
pendant la phase Sortant de chaque transaction, permettant
d’associer un enregistrement du Tableau standard & la fransaction.

Tableau standard

Désactivé*, Activé

Lorsque I'option est activée, les totaux de valeur de poids sont
cumulés par enregistrement de chaque Tableau standard en

Totalisation X ) . i
fonction des transactions auxquelles I'enregistrement est associé, et
les champs Comptage et Total s“affichent sur les écrans Nouvelle ID
et Modifier ID. (Figure 3-24).

Quitter \ Permet de revenir a I'écran de configuration de I'Udrive-780..

Recherche = Permet d’ouvrir I'écran de I'affichage tabulaire standard (Figure

dans le JEE 3-23)

tableau '

Affiche un écran d’avertissement (semblable a celui illustré a la
Figure 3-9) permeftant & Iutilisateur d'effacer foutes les valeurs du

Effacer C Tableau ID temporaire en appuyant sur OK Qﬁ ou d'annuler
'action en appuyant sur ECHAP @
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Affichage tabulaire du tableau standard

Figure 3-23 affiche le tableau standard.

IP=172.18.54.213 04/Sep2008 13:41

10 Description Count Total
atson-Lang Co. 1 95110

02 lie & Laughead 2 27370

04 Sauchihall Cartage 1 24680

G muirend, cantr. 55 1 164450

RN Z 11|

Figure 3-23: Standard Recherche dans le tableau

Les éléments de cetf tableau sont les suivanis:

ID Une chaine numerique a 2 chiffres associée a un enregistrement.

Description Un maximum de 40 caractéres alphanumériques décrivant I'ID.

Comptage Le nombre d'utilisation de I'ID depuis le dernier effacement du fableau.

Total Le poids net total qui a été accumulé pour la marchandise depuis la
derniére fois que le fableau a été effacé.

Quitter R :F;fz;rg;;’r de revenir a I'écran configuration de tableau standard (Figure

- Affiche un écran de modification permettant de modifier une

Modifier /; marchandise sélectionnée.

Nouveau D Affiche un écran de modification permettant de définir une nouvelle
marchandise.

Supprimer 7 Supprime — sans avertissement supplémentaire — la marchandise

sélectionnée.
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Création et modification des IDs du Tableau standard

Pour créer un ID nouveau, appuyez sur la touche programmable NOUVEAU D
Selon si la totalisation a été activée ou désactivée, un des écrans illustrés a la
Figure 3-24 s'affiche.

IP=172.18.54.213

10

Description

31Aul2008 11:43) |P=172.18.54.213

New ID
| | =

Description

Count
Total

New ID

3040ul2005 13:29

]
]

(Esc]

(Esc)

Figure 3-24: Ecran nouveau ID, Totalization Désactivé (gauche) et Activé (droite)

Appuyez sur <ENTREE> pour sélectionner le premier champ (ID) et naviguer parmi
les autres éléments de cet écran. These elements correspond to the Recherche
dans le tableau confents described immediately above.

Remarquez que lorsque le champ de saisie Description est sélectionné, deux
lignes de caracteres spéciaux s'affichent (Figure 3-21) ; appuyez sur la fleche
dirigée vers le bas pour accéder a un deuxieme ensemble de lignes. Les caracteres
sont associés a la fouche programmable (ligne supérieure) ou @ une touche
d'application (A1 a A4, ligne inférieure).

L’écran Modifier ID est semblable G celui de Nouvelle marchandise mais vous ne
pouvez pas modifier I'ID.

Tableau de transactions

L ;écran de configurafion du tableau de fransactions (Figure 3-25) permet

d’activer ou de désactiver le tableau et ainsi que d'afficher le fableau.

IP=172.18.54.213
Transaction Table

304Jul/2005 13:29

Transaction Tahle

|Enabled

=]

N

C

Figure 3-25: Ecran de configuration, Tableau de transactions
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Les parametres et fonctions disponsibles sur cet ecran sont les suivants:

Tableau de
fransactions

Activé, Désactivé*

Lorsque cette option est activée, le Tableau de transactions
enregistre plusieurs types d'information sur chaque transaction.
Cette information peut éfre exportée via fip ou envoyée par email a
un ordinateur.

Quitter \

Permet de revenir @ I'écran de configuration de I'Udrive-780..

Recherche

dans le JeE

fableau

Affiche I’écran de configuration de tableau des transactions (Figure
3-25).

Effacer C

Affiche un écran d’avertissement (semblable a celui illustré a la
Figure 3-9) permeftant & Iutilisateur d'effacer foutes les valeurs du

Tableau ID temporaire en appuyant sur OK Qﬁ ou d'annuler
I'action en appuyant sur ECHAP .

Affichage tabulaire du tableau de transactions

La Figure 3-26 affiche deux images composites d’un affichage fabulaire des
transactions avec toutes les colonnes visibles.

IP=172.18.54.213

28/A0g/2008 12:40

rans |Description D Date Titne Type Gross are
Flzet 01 05 2008-08-26 [15:19:26 Fermanent 284450

38 hiack 550 01 2008-08-26 [15:22:27 Permanant 30010 14280
39 alvo 16 0z 2008-08-26 [15:23:30 Permaneant 35060 25650
40 B 52X 03 2008-08-26 [15:26:149 Permaneant 30330 34730
41 2SR 32 04 2008-08-26 [15:27:13 Permangant 42490 17810
42 B SA% 03 2008-08-26 [15:28:.46 Fermanent 45870 14100
43 Flaet 02 06 2008-08-26 [15:29:50 Permaneant 37370 15420
44 hfack 550 01 2008-08-26 [15:32:26 Fermaneant 31870 360
45 hiaterial transfer 100 2008-08-26 15:46:07 Temporary 2E5T0 11740
[ — 1 ] =

Tare et Linit  [Commodity Standard Comments

12000 16450 kg i:_

14280 15730 [&e] I-Beams

25540 9510 k0 Genarator core

34730 L4400 ide]

17810 24680 2]

14100 31770 k0 [Tar blocks

15420 21350 ide] Bsphalt

9360 22510 kg [Tractor pars

11740 145820 s} [Thorneycroft Lid Tractor parts
=] [ |

Figure 3-26: Affichages tabulaires du tableau de transactions

Les élémentfs de cef Tableau sonf les suivants:

Trans Un identificateur de fransaction série
Descriotion Un maximum de 40 caracteres alphanumériques décrivant I'ID du
P champ Description affiché pendant la fransaction.
D Un maximum de 16 caractéres alphanumériques, I'identifiant unique

du camion associé a I'enregistrement Permanent ou Temporaire.

Date , Heure

La date et I'heure de création de I'enregistrement de transaction.
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Permanente, Temporaire

Type Distingue entre les camions enregisirés dans le tableau ID permanente
ef les transactions pour lesquelles une ID temporaire a été créée.

Brut Le poids brut mesuré du camion.

La valeur de tare soit rappelée du Tableau ID permanente (dans le cas
Tare de camions avec ID permanente enregistré), soit enregistrée
temporairement dans le Tableau ID fermporaire.

Le poids brut moins le poids net. A moins que la correction du signe
Net net ne soit activée, cette différence peut éfre une valeur négative pour
les fransactions ID femporaires entrants/chargés.

Unité Les unités utilisées dans les valeurs de poids.

L’enregistrement du Tableau de marchandises, le cas échéant, associé

Marchandise a la fransaction.

L’enregistrement du Tableau standard, le cas échéant, associé a la

Standard fransaction.

Les commentaires, le cas échéant, saisis par le conducteur pendant la

Commentaires X
fransaction.

\ Permet de revenir a I'écran configuration de tableau de transactions

Quitter (Figure 3-25).

Entrée de cellule photoélectrique

Cefte entrée simple peut étre utilisée avec des capteurs photoélectriques @
I'extrémité de la balance pour vérifier que le camion se frouve bien entierement sur
la balance. Vous pouvez ufiliser plusieurs sorties photoélectriques parallelement @
la vérification de la position. Si cefte entrée est vraie, I'écran indique qu’une cellule
photoélecirique est bloquée et que le camion doit étre re-positionné pour imprimer
un bon ou enregistrer la fransaction dans un journal. Le systéme n'est pas affecteé
si cefte entrée n'est pas connectée.

Configuration de bon
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Création des bons personnalisés

Des bons personnalisés peuvent éire generés en associant une connexion (dans
Configuration via Communication > Connexions) @ un port, un modele ef un
déclenchement.

Des connexions peuvent étre effectuées via un port COM disponible ou une
connexion Ethernet affectés & une Sortie sur demande.

Vous pouvez configurer un modéle pour formater I'information de maniére a ce
qu'elle soit incluse sur le bon. Si le bon requiert plus d'informations que le modele
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peut en contenir, vous pouvez appeler d'autres modéles et les inclure en ufilisant
leur nom de données partagées. Notez que certains modéles sont pré-configurés
pour des objectifs spécifiques.

Modéle 1 Sortie par défaut des Poids bruts, tare ef nefs
Modele 2 Transaction entrant
Modele 3 Transaction sorfant

Le contenu des modéles 1 jusqu’a 3 est détaillé dans la section suivante. Les
modéles 4 jusqu’a 10 ne sont pas pré-configurés. lls peuvent étre configurés pour
générer des rapports personnalisés satisfaisant aux exigences des clients en
servant les variables de données partagees suivantes.

Champ de Données "°mp:retz g:s“ées L‘I’Jl‘g:“’ Valeurs
ID camion ak0201 16
Description d’ID ak0202 40
Poids brut ak0203 13
Poids tare ak0204 13
Poids nef ak0205 13
Heure actuelle ak0206 8
Date actuelle ak0207 10
Type de transaction ak0208 9 Permanent or Temporaire
Commentaires ak0209 40
Type de tare ak0210 2
Unité poids ak0211 3 Ib, kg, fon, t
Description
d’enregistrement de ak0212 40
marchandise
poemgmensiie | gong |
([j)’ziﬁgs;ﬂs?rr:ament standard ak0214 40
ISIZ:O?] ggrrggwtrement ak0215 9
Nombre de fransaction ak0216 7
ID de badge ak0217 40

La documentatfion IND780 Terminal Shared Dafa Reference (disponible en anglais
uniquement) fournit de plus amples informations sur les variables pouvant étre
incluses dans les modeles. Le logiciel InSite™ Template Editor confere une
méthode graphique simple de configuration des modeles.

Des Déclencheurs configurés par I'utilisateur sont disponibles et peuvent étre
affectés comme touche programmable ou comme touche d’application. lls
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permettent de générer facilement des rapports personnalisés depuis I"écran
d’accueil. Notez que deux des déclencheurs personnalisés de I'Udrive-780 ont
déja été affectés aux Transactions Entrant (Déclencheur 1) et Sortant (Déclencheur
2).

Modeles sortie

Les modeles de sorfie 1 a 3 sont définis pour éfre utilisés dans I'application
Udrive-780. Les modéles de 4 a 10 ne sont pas configurés et peuvent éfre définis
pour générer des rapports personnalisés — voir le Chapitre 3.0, Configuration dans
le Manuel technique de I'IND780 pour de plus amples informations sur la
configurafion des modeles.

Modeéle sortie 1

Le Modele de sortie 1 (Figure 3-27) est configuré pour genérer un enregistrement
par défaut des poids bruts, fares et nets.

IP=172.18.54.118 12/Sep/2008 12:04
Qutput Template 1

Element [Data Format =
IHGmss:

2 wet(101 --

3

4 w0103

5 <CR=<LF= 1

b Tare: i

N/ 2 | =

Figure 3-27: Modele sortie 1 — Défaut

Les éléments de ce modele sont répertoriés et décrits dans le Tableau 3-1.

Tableau 3-1: Définition, modéle sortie 1

Elément Données Format Description des données
1 Brut:
2 wt0101 Poids brut affiché
4 wi0103 Unités de poids
5 <CR><LF> 1
6 Tare:
7 ws0110 Poids fare affiché
9 wi0103 Unités de poids
11 ws0109 Source de fare — PT (tare au clavier) ou T
12 <CR><LF> 1
13 Net:
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Elément Données Format Description des données
14 wt0102 Poids net affiché
16 wi0103 Unités de poids
17 <CR><LF> 3
18 -Fin-

Modeéle sortie 2

Le Modele de sortie 2 (Figure 3-28) est défini pour générer un enregistrement de
transaction Entfrant et inclut des descriptions d’enregistrement de fableau
Marchandises et Standard, si les tableaux sont activés et que le
conducteur/opérateur sélectionne un enregistrement pendant la fransaction Sortant.

IP=172.18.64.118
Qutput Template 2

12/3ep/20058 12:03

Data

Format E

<ESC=

Element
3 Ellllli

14

<G5>

E1

METTLER TOLEDO

[ I i I O O

1 -

N

/

<CR==<LF=

g | &

Figure 3-28: Modéle sortie 2 —Transaction entrant

Les éléments de ce modele sont répertoriés et décrits dans le Tableau 3-2.

Tableau 3-2: Définition, modéle sortie 2

Elément Données Format Description des données
1 <ESC> Police de taille moyenne, imprimante
2 14 Hengstler C-66*
3 <GS> Texte foncé, imprimante Hengstler*
4 ET
5 METTLER TOLEDO Texte de I'en-téte
6 <CR><LF> 1
7 <CR><LF> 1
8 ak0216 Nombre de fransaction
9 <CR><LF> 2
10 ak0207 Date actuelle
11 <CR><LF> 1
12 ak0206 Heure actuelle
13 <CR><LF> 1
14 <CR><LF> 1
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Elément Données Format Description des données
15 ID camion:
16 ak020] [16 ] loDli gsgignééhrggie a 16 caracteres
17 <CR><LF> 1
18 <CR><LF> 1
19 Brut:
20 1k0203 [10 ] Zﬁé?;é)gﬁg%t&gﬁénion, 10 caracteres
2 Wi0103 [03 1 dUr;LeusCﬂZ poids, 3 caractéres alignes
22 <CR><LF> 1
23 <CR><LF> 1
24 Commentaires:
25 <CR><LF> 1
26 | oko200 sonduciurioptale
27 <CR><LF> 1
Nombres de refour @ la ligne pour
28 <CR><LF> 15 passer l'arrét de coupe de
I'imprimante***
29 -Fin-

*  Des codes pour diverses tailles de polices de caractére et des imprimantes alternatives sont
fournis ci-dessous.

**  Ometire pour imprimantes autres que Hengstler.

**% Pour les imprimantes avec une commande de coupe, la commande doit éire exécutée avant ces
retours de chariot/refours & la ligne.

Modele sortie 3

Le Modeéle de sortie 3 (les premiéres lignes qui s'affichent telles qu'elles
apparaissent a la Figure 3-28) est défini pour générer un enregistrement de
transaction Sortant et inclut des descriptions d’enregistrement de tableau
Marchandises et Standard, si les tableaux sont activés et que le
conducteur/opérafeur sélectionne un enregistrement pendant la fransaction Sortant.

Les éléments de ce modele sont répertoriés et décrits dans le Tableau 3-3.

Tableau 3-3: Définition, modéle sortie 3

Elément Données Format Description des données
1 <ESC> Police de taille moyenne, imprimante
2 14 Hengstler C-66*
3 <GS> Texte foncé, imprimante Hengstler*
4 El
5 METTLER TOLEDO Texte de I'en-téte
6 <CR><LF> 1




Udrive-780 Logiciel d’application manuel technique

Elément Données Format Description des données

7 <CR><LF> 1

8 ak0216 Nombre de fransaction

9 <CR><LF> 2

10 ak0207 Date actuelle

11 <CR><LF> 1

12 ak0206 Heure actuelle

13 <CR><LF> 1

14 <CR><LF> 1

15 Truck ID:

16 ak020] [16 ] ID. comign, limitée & 16 caracteres
alignés a gauche

17 <CR><LF> 1

18 <CR><LF> 1

19 Gross:

20 1k0203 [10 ] Zﬁ;?]%:gtgzﬂgﬁénion, 10 caracteres

2 Wi0103 [03 ] dUrgLéusCﬂz poids, 3 caractéres alignes

22 <CR><LF> 1

23 Tare:

24 ak0204 [10 ] gghdcsr,]gore, 10 caracteres alignés a

25 <CR><LF> 1

26 Net:

97 ak0205 [10 ] gglijdcshget, 10 caracteres alignés a

28 <CR><LF> 1

29 <CR><LF> 1

30 Comments:

31 <CR><LF> 1

32| oko209 sonducieuropictur

33 <CR><LF> 1

34 <CR><LF> 1

35 Commaodity:

36 <CR><LF> 1
Description de I'enregistrement de

37 ak0212 marchandises — apparait uniquement
Si un enregistrement est sélectionné.

38 <CR><LF> 1

39 <CR><LF> 1

40 Standard:
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Elément Données Format Description des données

41 <CR><LF> 1

Description de I'enregistrement
42 ak0214 standard — apparait uniquement si un
enregistrement est sélectionné.

Nombres de retour @ la ligne pour
43 <CR><LF> 15 passer I'arrét de coupe de
I'imprimante***

44 -End-

*  Des codes pour diverses tailles de polices de caractere et des imprimantes alternatives sont
fournis ci-dessous.

**  Omettre pour imprimantes autres que Hengstler.

**¥ Pour les imprimantes avec une commande de coupe, la commande doit éfre exécutée avant ces
retours de chariot/retours @ la ligne.

Imprimantes

Utilisant I'imprimante Hengstler C-56

La C-56 ne dispose pas de massicot, il est donc inutile d’émettre une commande
de coupe. Le papier est coupé avec une lame de rasoir @ mesure que |'opérateur
tire sur le bon.

Pour que le texte soit plus foncé, vous pouvez ajouter les caracteres GS E1 a
l'information de I'en-téte du modele.

Les tailles de polices suivantes sont disponibles dans I'imprimante Hengstler :

Taille de police Commande Echantillon
Large ESC I METTLER TOLEDD
Moyen ESC 14 METTLER TOLEDO
Petit Aucun — default size MEYTLER TOLEDD

Utilisant I'imprimante Epson EU-T432

Une série de frois caracteres doit étre ajoutée a la fin du modele pour que
l'imprimante coupe le papier. Ces caracteres sont GS V SOH (caractere ASCII GS,
suivis de la leftre supérieure V suivie du caractere ASCII SOH). Un nombre suffisant
de retours a la ligne doit ére ajouté a la fin du bon avant et apres les caractéeres de
coupe pour garantir que le bon entier a dépassé le massicot avant que la
commande de coupe ne soit émise.
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Les tailles de polices suivantes sont disponibles dans I'imprimante Epson:

Typeface Size Command Sample
Large ESC 12 METTLER TOLEDO
Moyen ESC !1 METTLER TOLEDO
Petit Aucun — default size METTLER TOLEDOD
Trés pefit ESC M SOH HETTLER TOLEDO
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Chapitre 4.0

Pesage ID temporaire

Pesage ID temporaire

Présentation générale

La fonction Pesage ID femporaire est un mode 0 2 passages qui se sert du tableau
ID femporaire pour I'enregistrement des poids de fare des transactions entrant et le
rappel de ces poids lorsque la transaction Sortant est exécutée. (Voir la section
Tableau ID temporaire du chapitre 3 pour de plus amples informations sur ce
tableau).

Apres avoir exécuté la phase Sortant, I'ID est effacee du tableau ID temporaire.

Exécution des transactions avec ID
temporaire

Processus entrant, ID en une étape activée

Dans cet exemple, les camions sont arrivés a I'installation pleins et sont partis
vides. Les valeurs de tare pour les camions ne sont pas connues a I'avance.

4 Si, 4 un point quelconque d'une transaction, le poids de la balance tombe en
dessous de la valeur seuil (par ex., le camion a quitté la balance), la
fransaction est annulée.

L’objectif est d'accélérer le traitement des camions entrants ; en conséquence, 1D
en une étape est activée (sur I'écran de configuration Tableau ID femporaire).

1. Lorsqu’un véhicule est détecté sur la balance (G savoir, le poids mesuré
dépasse la valeur Seuil), le systéme attend que le poids se stabilise, affichant
un message <MOTION>. jusqu'a ce qu'un poids stable soit détecte.

2. Un écran tel que celui illustré a la Figure 4-1 s’affiche demandant au
conducteur soit de saisir une ID, soit d’appuyer sur <Entrée> pour qu’une ID
soif affectée automatiquement. Dans ce cas, avec I'ID en une étape activée, le
conducteur appuiera sur <Entrée>.
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IP=172.13.54.213 01/Aug/2008 11:06

N0

Enter ID
Press ENTER to Assign ID

0 g

Figure 4-1: Transaction ID temporaire, invite de I'ID

3. Sivous appuyez sur ENTREE sans saisir une ID, le systéme affecte une ID
(dans cet exemple, 9).

4. Le systeme affiche un message indiquant que la fransaction sera fraitée
comme Entrant.

IP=172.15.54.213 01/Aug/2008 11:15

N0

o
Process Inbound!

Cr v

Figure 4-2: Transaction ID temporaire, traitement entrant

5. Un message demande au conducteur de saisir une Description ef des
Commentaires optionnels et d'appuyer sur <Entrée> pour confirmer I'exécution
de chaque entrée.

4 Remarque: La transaction se poursuit lorsque <Entrée> est appuyé méme
si aucune saisie n'est effectuée dans ces champs.
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IP=172.18.54.213 01440g/2008 11:16)  IP=172.18.54.213 01/Aug/2003 11:16
9190: 3190z
Bi Bi=
Temporary trucl | Inbound phase |
Enter Description Enter Comments
& &)
D v | S .

Figure 4-3: Transaction ID temporaire, saisie d'une description et de commentaires

6. Le systeme enregistre ensuite la transaction Entrant dans le Tableau ID
temporaire en affichant un message « Enregistrement entrant... ».

IP=172.13.04.213 01/A0/2005 11:16
IN90e
Bl

Inbound phase

Storing Inbound...

0 .

Figure 4-4: Transaction ID temporaire, enregistrement entrant

7. Sil'option Aufo impression est activée, le systeme génere ef imprime un bon et
affiche un message défilant « Entrée ferminée. Quitter la balance...».

IP=172.13.54.213 01/Aug/2008 11:17

I 90

Inbound Complete.

0. v

Figure 4-5: Transaction ID temporaire, traitement entrant

8. Lorsque le camion quitte la balance et que la valeur de la pesée se stabilise en
dessous de la valeur Tolérance de zéro, le message initial s’affiche —
« METTLER TOLEDO - Udrive-780 — En attente de camion... ».
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Processus entrant, ID en une étape désactivée

Dans ce cas, une ID est saisie par le conducteur pendant le processus entrant. Le
reste de la procédure est identique G celle décrite ci-dessus, sauf que I'écran
d'invite Saisir ID s’affiche fel qu’indiqué a la Figure 4-6, sans devoir appuyer sur
<Entrée> pour avoir une ID affectée autfomatiquement.

IP=172.18.54.213 01/Aug/2008 13:10

8370

Enter ID

Cr v

Figure 4-6: Ecran d'invite d’ID, ID en une étape désactivée

Si I'ID existe dans le fableau ID temporaire ou ID permanente, la transaction est
fraitee comme Sortant.

Processus sortant

Qu’une ID G une etape soit ufilisée ou non pendant le processus entrant, ce dernier
se présente ainsi:

1. Lorsque le camion arrive sur la balance et aprés la stabilisation du poids,
I'écran d'invite Saisir ID (Figure 4-1) s’affiche.

2. Saisissez I'ID — dans cet exemple (Figure 4-7), 15 — et appuyez ensuite sur
<Entrée>. Un message « RECHERCHE TBL ID PERM » s’affiche en premier,
puis, si I'ID n'est pas trouvee, le message « RECHERCHE TBL ID TEMP ».
Lorsque I'ID est frouvée dans le Tableau ID temporaire, un écran de saisie de
Commentaire s’affiche avec cefte fois la Tare prédéfinie (enregistrée pendant la
phase d'entrée) et le poids Net résultant pour la fransaction. L'écran affiche
également le commentaire saisi, le cas échéant, pendant la phase entrant. Le
commentaire peut éire accepté (en appuyant sur <Entrée>), supprime (en
appuyant sur la fouche retour) ou écrasé par un nouveau commentaire.
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IP=172.13.54.213 01/Aug/2005 11:55

111802;' 10270ky PT

Enter Comments

OB "

Figure 4-7: Transaction ID temporaire, écran Commentaires sortant

3. Siles Tableaux des marchandises ef/ou Standard sont actives, ils s'affichent
mainfenant en séquence permettant la sélection et I'association @ la
fransaction des enregistrements de fableaux Marchandises ou Standard. Pour
ce faire, il suffit de souligner I'enregistrement et d'appuyer sur OK 9}".

Appuyez sur ECHAP @ pour quitfer un tableau sans effectuer de sélection.

IP=172.18.564.213 04/Seps2008 14:D1| IP=172.18.564.213 04/Sep/2008 14:D1|
IC |Commodity IC |Description
Container, mid atson-Lang Co.
20 [Barrels 02 lie & Loughead
30 |Flat pack #1 04 |Sauchihall Cartage
a3 |Large carton 06 uirend, cantr. 56
K6 Hopper 3

Figure 4-8: Ecrans de sélection, tableaux marchandise et standard

4. Enfin, le systeme génére et imprime un bon (si I'option d'impression
automatique est activée) et affiche un message « Bon imprimé. Quitter la
balance... », ef la fransaction est ferminée.
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Chapitre 5.0

Pesage ID permanente

Pesage ID permanente

Présentation géenérale

Le pesage avec des ID permanentes se sert du tableau ID permanente dans lequel
les ID, les descriptions et les fares enregistrées en permanence sont saisies avant
I'opération. Si la fotalisation est activée pour le tableau, les totaux des poids de
véhicules sont également actualisés dans le Tableau ID permanente.

Exécution de transactions avec ID
permanente

Une fransaction avec ID permanente commence lorsqu’un camion entre sur la
balance et que le conducteur saisit une ID enregistrée dans le tableau ID
permanente.

4 Sj, 0 un point quelcongue d'une transaction, le poids de la balance tombe en
dessous de la valeur seuil (par ex., le camion a quitté la balance), la
fransaction est annulée.

Inbound and Outbound Transactions

Lorsqu’une ID permanente inclut une valeur de tare non zéro, toutes les
fransactions exécutées avec cefte ID seront toujours enregistrées comme Sortant.

Si I'lD permanente dispose d’une valeur tare de zéro (permettant une opération a
deux passages), le type de transaction dépend alors de I'existence d’une fare
enregistrée temporairement pour le camion :

e Si aucune valeur de tare enregisirée n'est trouvée, la fransaction est traitée
comme entrant ef le poids mesuré est sauvegarde dans I'enregistrement de
I'ID.

e Si une valeur enregistrée est localisée, la valeur est rappelée et utilisée comme
le poids Tare ef la fransaction est fraitée comme Sortant.

o Sile camion est arrivé chargé et reparti vide, le Net sorfant sera un nombre
négatif (puisque le camion pese moins que lors de son arrivée). La correction
du signe Net peut étre ufilisée pour rectifier cefte situation garantissant que la
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valeur Nette est toujours positive. La Correction du signe Nef est paramétrée
dans la configuration via Balance 72> Tare > Types.

Transaction entrant

Les fransactions Entrant sont traitées pour les enregistrements ID permanente avec
une valeur Tare de zéro ef aucun poids de tare enregisiré.

1. Lorsque le poids est stabilisé apres I'arrivée du camion sur la balance, le
poids brut s’affiche et un message d’invite Saisir ID s’affiche (Figure 5-1).

IP=172.15.54.213 07 fAug/2008 14:07

30960

Enter ID

Cr v

Figure 5-1: Mode ID permanente, écran Saisie ID

2. Le conducteur saisit une ID figurant dans le tableau ID permanente et appuie
sur <Entrée>.

3. Le systéme affiche un message Recherche Tableau ID permanente ef lorsque
I'lD est localisée, affiche momentanément le message Processus entrant!
(Figure 5-2), indiquant que I'enregistrement dispose d’une valeur de tare de
Z€éro.

IP=172.13.04.213 07 fAug/2005 14:09

30960

1
Process Inbound!

Cr e

Figure 5-2: Message Processus entrant!
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4. Siles commentaires sont activés pour les fransactions Entrant, le systeme

affiche le message d’invite de saisie de commentaires (Figure 5-3).

IP=172.13.54.213 07 fAun/2005 14:09

30960

Enter Comments

F N

Figure 5-3: Ecran d'invite de saisie de commentaires

5. Apres avoir saisi des commentaires optionnels, le conducteur appuie sur

<Entrée> et le systeme affiche un message Enregistrement entrant. Au méme
moment, la valeur du poids de la fransaction est sauvegardée sous
I'enregistrement ID permanente.

Le systeme imprime le bon et affiche ensuite le message Entrée terminée.
Quitter la balance.

Lorsque le camion a passé la balance et que le poids s’est stabilisé dans la
plage de folérance de zéro, le systéme revient a son état d'attente.

Transaction sortant

1.

Lorsque le poids est stabilisé apres I'arrivee du camion sur la balance, le
poids brut s’affiche et un message d’invite Saisir ID s’affiche (Figure 5-1).

Le conducteur saisit une ID figurant dans le tableau ID permanente et appuie
sur <Entrée>:

A. SiI'ID permanente inclut une valeur de fare non zéro et que les
Commentaires sont activés pour les transactions Sortant, le message
d’invite Saisir commentaires s’affiche avec un champ vide ; la valeur de la
tare de I'enregistrement s’affiche en haut a droite et le poids net en haut au
centre. Si les commentaires sont désactives, le systeme passe directement
a la phase d'impression du bon (étape 5, ci-dessous).

B. SiI'lD permanente dispose d’une valeur de fare de zéro et qu'une tare a
éfé enregistrée pendant une transaction Entrant, que les Commentaires
sont activés pour les fransactions Sortant, le message d‘invite Saisir
commentaires s'affiche avec le commentaire, le cas échéant, entré par le
conducteur au cours de la phase d’entrée (Figure 5-4) ; le poids de la tare
enregistré a partir de la phase Entrant s’affiche en haut a droite et le poids
Nef résultant en haut au centre. Si les commentaires sont désactivés, le
systeme passe directement a la phase d'impression du bon (éfape 5, ci-
dessous).
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5-4

3.

IP=172.158.54.213 07 fAug/2005 14:03

1 9320:]; | 11640k T

Inbound empty ID1|l}
Enter Comments

) 9

Figure 5-4: Ecran d'invite de saisie de commentaires, processus sortant

Lorsque le conducteur appuie sur <Entrée> pour confirmer la saisie des
Commentaires:

A. Si les deux tableaux Marchandises et Standard sont activés, le systeme
affiche un tableau aprés I'autre.

B. Si seul le tableau Marchandises ou seul le tableau Standard est activé, le
systeme affiche I'un ou I'autre.

C. Siaucun des tableaux Standard ou Marchandises n’est activé, le systeme
passe directement @ la phase d'impression du bon (étape O, ci-dessous).

Dans les Tableaux Marchandises et Standard (Figure 5-b), le conducteur peut
se servir des touches fléchées pour sélectionner (mettre en surbrillance)
I'enregistrement requis. Il appuie ensuite sur OK 9}{' pour confirmer la
sélection et quitter le fableau, mais il peut également appuyer sur ECHAP

pour fermer le tableau et passer a I'étape suivante sans effectuer de
sélection.

[P=172.18.54.213 04/5ep/2006 14.01]  |P=172.18.54.213 04/Sep/2005 14:01]

D |Commodity ID [Description
Container, mid atson-Lang Co.

Barrels 02 lie & Loughead

Flat pack #1 04 |Sauchihall Cartage

Large carton 06 Wuirend, contr. 56

Hopper 3

Figure 5-5: Tableaux Marchandises (I) et Standard (r) affichés pendant une
transaction

Apres avoir exécuté les sélections dans le tableau ou lorsque le conducteur
appuie sur <Enirée> sur I'écran Commentaires, le systéme affiche le message
Bon imprimé. Quitter la balance.

Lorsque le camion a passeé la balance et que le poids s’est stabilisé dans la
plage de tolérance de zéro, le systeme revient a son état d'attente.
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Transaction entrant et sortant a I'aide d’une ID saisie par
badge

Lorsque le lecteur de badge est activé (soit RFID, soit SmartPass, paramétrés lors
de la configuration Application > TaskExpert > Configuration Udrive-780 >
Configuration général), I'écran de la transaction inifiale inclut un message d’invite
Saisir ID ou Glisser carte, (voir la Figure 5-6).

IF=172.15.54.84 19/5ep/2008 10:59

42320z <o

Enter ID or Swipe Badge
O3 v

Figure 5-6: Ecran Transaction initiale, Lecteur de badge Activé

Si le conducteur glisse une carte et que cefte carte est associée a un
enregistrement d'ID permanente, le champ ID est automatiquement rempli, des
recherches sont effectuées dans les tableaux comme d'habitude et la transaction
passe a |'étape suivante (Figure 5-7). Aucune autre saisie n’est requise du
conducteur, @ moins que la fransaction soit Sortant et que soit le tableau
Marchandises, soit le tableau Standard soient actives.

IF=172.15.54.84 19/5ep/2008 10:59

42320z <.ue

12345
Process Outbound!

B v

Figure 5-7: Numéro ID rempli par enregistrement associé a une carte




Chapitre 6.0

Configuration maitre/esclave

Remarque: Si I'IND780 est configuré a I'usine pour I'opération Maitre/Esclave, les
procédures suivantes ne sont pas nécessaires. Toutefois, si une
reinitialisation globale est executée sur I'IND780, cette procédure
devra étre effectuée.

Ce chapitre fournit des exemples des configurations maitres/esclaves tirant parti de
la capacité de regroupement de I'lND780, ce qui permet le partage des
périphériques via une connexion réseau.

Configuration 1

Dans cet exemple, le terminal Maitre dispose d'un lecteur de carfes et d'une
imprimante, fandis que le terminal Esclave dispose uniquement d'un lecteur de
cartes. Il doit également partager I'imprimante.

Configuration maitre
1. Configurez I'adresse IP de I'IND780 et le masque sous-réseau (situé dans la
configurafion via Communication > Réseau > Ethernet).

2. Configurez le réseau du Groupe IND780 (situé dans la configuration au niveau
de Communication > Réseau > Groupe > Ce ferminal — Figure 6-1) comme
Ssuit:

0. Serveur réseau = Activé

b. Adresse IP multidiffusion — configuration selon le réseau afin d’éviter fout
conflit. La valeur par défaut 227 227 000 001 convient en principe @ la
majorité des applications

c. Numeéro du nceud = 1 (Maitre doit éfre configuré sur nceud 1)
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IP=172.18.54.80 12/Sep/2008 0945
Cluster - This Terminal

Terminal 1D #1 IMD7E0

Enabled
Multicast IP Address 227 |[227 |Jooo [[1 |

MNode Mumber

Metwork Server

N\ 1]

Figure 6-1: Groupe — Ecran de ce terminal

3. Configurer des connexions série:

Il existe par défaut deux connexions (Entrant - Déclencheur 1, Sortant -
Déclencheur 2). Pour cette configuration, en principe, seule la connexion
Sortant est nécessaire. COM3 doit étre utilisé comme port de sortie pour
I'imprimante. La connexion Entrant peut étre simplement supprimée de la liste
Connexions (située dans la configuration Communication > Connexions)

Configurez I'application sur Démarrage automatique @ la mise sous tension et
lors de la sortie de la configuration. Naviguez vers Application > TaskExpert >
Démarrer. Ajoufez le nom de la nouvelle tGche dans Tache 1 appelée
Master.cpt et configurez sur Démarrage automatique activé. Appuyez sur OK
pour accepter les changements.

IP=172.18.54 80 12/Sep/2008 13:24
TaskExpernt Start Edit
Task 0

Auto Start IEnabIed :I
Manual Start IDisahIed :I

(Esc]

Figure 6-2: Ecran modification de demarrage de TaskExpert

Configuration esclave

1.

Configurez I'adresse IP de 'IND780 et le masque sous-réseau (situé dans la
configuration via Communication > Réseau > Ethernet).

Configurez le réseau du Groupe IND780 (situé dans la configuration au niveau
de Communication > Réseau > Groupe > Ce terminal — Figure 6-1) comme
suit:

0. Serveur réseau = Désactivé

b. Adresse IP multidiffusion — configuration selon le réseau afin d’évifer fout
conflit. La valeur par défaut 227 227 000 001 convient en principe & la
majorité des applications
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c. Numéro du nceud = 2 (Esclave doit étre configuré sur nceud 2)

3. Configurer des connexions serie

Effacez toutes les connexions du terminal Esclave (situé dans Communication
> Connexions).

Configurez I'application sur Démarrage automatique @ la mise sous tension et
lors de la sortie de la configuration. Naviguez vers Application > TaskExpert >
Démarrer. Ajoutez le nom de la nouvelle tGche dans Tache 1 appelée Slave.cpt
et configurez sur Démarrage automatique active. Appuyez sur OK pour
accepfer les changements.

Configuration 2

Dans cet exemple, les options Maitre et Esclave disposent d'un lecteur de cartes et
d’une imprimante. Cet exemple différe principalement des aufres dans la méthode
de configuration des connexions.

Configuration maitre

1.

Configurez I'adresse IP de I'IND780 et le masque sous-réseau (situé dans la
configuration via Communication > Réseau > Ethernet).

Configurez le réseau du Groupe IND780 (situé dans la configuration au niveau
de Communication > Réseau > Groupe > Ce terminal — Figure 6-1) comme
suit:

a. Serveur réseau = Acfivé

b. Adresse IP multidiffusion — configuration selon le réseau afin d’éviter fout
conflit. La valeur par défaut 227 227 000 001 convient en principe a la
majorité des applications

c. Numéro du nceud = T (Maitre doit éfre configuré sur nceud 1)
Configurer des connexions série

Il existe par défaut deux connexions (Entrant - Déclencheur 1, Sortant -
Déclencheur 2). Pour cette configuration, chaque boife contient une
imprimante et en conséquence, a besoin d’une connexion. Le ferminal Maitre
sera utilisée pour imprimer le bon Sortant. La connexion Enfrant doit étre
modifiée sur le Maitre. Cette connexion doit devenir Enet1, Demande,
Déclencheur 1, Modele 2. (situé dans Communication > Connexions). Cefte
connexion Enet1 envoie des données a imprimer au niveau local sur le
terminal Secondaire.



Udrive-780 Logiciel d’application manuel technique

IP=172.18.54.80 12/5epf2008 14:00
Connection Edit
TR - - | =]

Assignment Demand Cutput
Trigger ITrigger1 El
Template ITempIate 2 El

(Esc)

Figure 6-3: Ecran Modification des connexions

4. Configurez I'application sur Démarrage automatique a la mise sous fension et
lors de la sortie de la configuration. Naviguez vers Application > TaskExpert >
Démarrer. Ajoutez le nom de la nouvelle tGche dans Tache 1 appelée
Master.cpt et configurez sur Démarrage automatique activé. Appuyez sur OK
pour accepter les changements.

Configuration esclave

1. Configurez I'adresse IP de I'IND780 et le masque sous-réseau (situé dans la
configuration via Communication > Réseau > Etherne).

2. Configurez le réseau du Groupe IND780 (situé dans la configuration au niveau
de Communication > Réseau > Groupe > Ce terminal — Figure 6-1) comme
Ssuit:

0. Serveur réseau = Désactivé

b. Adresse IP multidiffusion — configuration selon le réseau afin d’évifer fout
conflit. La valeur par défaut 227 227 000 001 convient en principe @ la
majorité des applications

c.  Numéro du nceud = 2 (Esclave doit étre configuré sur nceud 2)
3. Configurer des connexions série

a. Effacez foutes les connexions du terminal Esclave (situé dans
Communication > Connexions).

b. Ajoutez une nouvelle Connexion groupée (située dans la configuration via
Communication > Réseau > Groupe > Connexions).

i. Le port local pour cette connexion a imprimer doit éire COM2.
ii. Leterminal source est Primaire (Nceud 1).

ii.  L'offectafion est la connexion d'impression Demande-Enet1 depuis le
Terminal primaire pour Entrant.
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IP=172.18.54 78 12/Sep/2008 14:08
Cluster Connection New

COkg2 [
Source Terminal

Azsignment iDemand-Eneﬂ ::I

[Esc)

Figure 6-4: Ecran Groupe, connexion nouveau

4. Configurez I'application sur Démarrage automatique a la mise sous fension et
lors de la sortie de la configuration. Naviguez vers Application > TaskExpert >
Démarrer (Figure 6-2). Ajoutez le nom de la nouvelle tdche dans Tache 1
appelée Slave.cpt et configurez sur Démarrage aufomatique activé. Appuyez
sur OK pour accepter les changements.
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Annexe A

Remarques sur l'installation

Chargement des fichiers a la mise sous

fension

Le logiciel de I'Udrive-780 est composé de frois fichiers TaskExpert™:

o Master.cpt représente I'application principale qui traite les véhicules entrants ef
sortants.

e Setup.cpt représente I'application de configuration qui est accédée via le menu
de configuration de I'IND780 pour configurer I'application Udrive-780.

o Slave.cpt est ufilisé lorsqu’une configuration Maitre/Esclave s’avere nécessaire.

Les fichiers sont préchargés a I'usine. Si une installation sur site est nécessaire, les
frois fichiers peuvent étre localisés sur le CD 64066795 de documentation de
I'Udrive-780 via le FTP. Les frois fichiers doivent étre placés dans le répertoire
suivant de I'IND780:

\storage card\Task Experf\Programs.

Remarque: Une clé électronique appelée iButfon doit également étre installée dans
I'IND780 pour pouvoir exécuter le logiciel Udrive-780. Le numéro de
référence de cette clé est 17517 100A. Voir le chapitre 3.0 de ce
manuel, Configuration, pour de plus amples informations sur
I'installafion d’iButton.

Une fois les fichiers chargés, I'application doit étre configurée avec Démarrage
automatique activé pour une mise en marche automatique dées la mise sous
tension et apres avoir quitté la configuration de I'IND780. Vous pouvez la
configurer via Application > TaskExpert > Démarrer. L'application principale
(master.cpt) doit étre placée dans Tdche 1.
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IP=172.18.54 80 12/Sep2008 13:24
TaskExpert Start Edit

Task 01
File Mame master.cpt ‘
Auto Start |Ena|:u|ed El
hanual Start |Disah|ed El

[Esc)

Figure A-1: Ecran modification Demarrer TaskExpert

Configuration E/S

Présentation géenérale

Les boucles et les feux/portiques sontf utilisés pour avertir le conducteur lorsqu'’il
doit aller sur la balance et lorsqu'il doit en sorfir. Les feux/portiques sont contrélés
via le module E/S distant (ARM100) et fonctionnent différemment selon si les
boucles sont activées sur la page Général.

Les boucles et les feux/portiques doivent étre connectés aux enfrées ef sorties
suivantes. Ignorez toutes les boucles ou les feux inutilisés dans votre application.

Tableau A-1: Cdblage d’entrée et sortie

Enirée 1 — Boucle d’enirée
Enfrée 2 — Boucle de sortie
Enfrée 3 — Bouton de mise a zéro la balance

Entrée 4 — Cellule photoélectrique

Sortie 1 — Feux verts d’entrée
Sortie 2 — Feux rouges d’enfrées
Sortie 3 — Feux verts de sortie

Sortie 4 — Feux rouges de sortie

Remarque: Les boucles sont requises pour la mise a zéro préalable de la balance

ef pour I'opération bidirectionnelle.

La section suivante fournit une description des diverses capacités de boucles et de

feux contrélés a I'aide du logiciel Udrive-780.

Boucles activées

Dans ce cas (Figure A-2), la configuration est @ sens unique ou bidirectionnelle, la
balance est mise a zéro au préalable et fous les feux sont activés.
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Feux d'entrée

Entrant

Feux de sortie

-y '

denirée
l Terminal Sorfant

Figure A-2: E xemple de configuration du contrdle de la circulation

Séquence entrant

1. Balance vide, feux rouges d'entrée/de sorfie allumés

2. Le camion arrive sur la boucle d'entrée, la balance est a zéro, le feu vert d'entrée est
allumé, rouge éteint

3. Le camion est sur la balance, le feu vert d'enirée est éteint, le feu rouge d'enirée est
allumé

4. Le mouvement s’arréte, le poids est enregistré

Aprés avoir traité toutes les données du véhicule, le feu rouge d'entrée est éteint, le feu
vert est allumé

6. Le camion quitfe la balance, le feu rouge d'entrée est allume, le feu vert est éfeint

Séquence sortant

1. Balance vide, feux au rouge

Le camion arrive sur la boucle de sortie, la balance est a zéro, le feu de sortie est vert
Le camion arrive sur la balance, le feu de sortie passe au rouge

Le mouvement s’arréte, le poids est enregistré

Traitement du véhicule, le feu de sortie passe au vert

o o &~ N

Le camion quitte la balance, le feu de sortie passe au rouge

Entrée de cellule photoélectrique

Cefte entrée simple (voir le Tableau A-1 ci-dessus) peut étre utilisee avec des
capteurs photoélectriques a I'extrémité de la balance pour vérifier que le camion se
tfrouve bien entierement sur la balance. Vous pouvez utiliser plusieurs sorties
photoéleciriques parallelement & la vérification de la position. Si cette entrée est
vraie, I'écran indique qu’une cellule photoélectrique est bloquée et que le camion
doit étre re-positionné pour imprimer un bon ou enregistrer la fransaction dans un
journal. Le systéeme n'est pas affecté si cette enirée n'est pas connectée.
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Annexe B

Parametres par defaut

Le Tableau B-1 répertorie les valeurs par défaut pour tous les parametres de
I'IND780 qui sont spécifiques al'Udrive-780. Les parametres par défaut de la
fonctionnalité élémentaire de I'lND780 sont réperforiés dans I’Annexe B,
Paramétrage par défaut, dans le Manuel technique de I'IND780.

Tableau B-1: IND780 Drive-780 Default Settings

Paramétre Valeur par défaut

Parameétres generaux

Lecteur badge Aucun
Auto imprimer Activé
Commentaires Aucun
Mot de passé 865336
Contrdles de circulation

Seuil 1000
Seuil poids max. 80000
Tolérance zéro 100
Boucles Désactivé

Tableau ID temporaire

ID O un passage Désactive

Description Désactivé

Tableau ID permanente

Totalisation Désactivé

Tableau marchandise

Tableau marchandise Désactivé

Totalisation Désactivé

Tableau standard

Tableau standard Désactivé

Totalisation Désactivé
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Paramétre Valeur par défaut

Tableau des transactions

Tableau des transaction Désactivé

Communication — Connections

COM3 Demande — Déclencheur 1 (Entrant) — Modeéle 2

COM3 Demande — Déclencheur 2 (Sortant) — Modeéle 3
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Annexe C

Glossaire

Les références croisées sont indiquées en caractéres gras dans le Glossaire.

Mémoire alibi

Archive les informations élémentaires de transaction qui
ne sont pas définissables par I'ufilisateur.

Touches alphabétiques

Les fouches programmables ef les fouches d'application
fonctionnent comme des touches alphabétiques sur
certains écrans de configuration et d'opération pour la
saisie des caractéres alphabétiques.

Touches d’application

Des fonctions spécifiques peuvent éire affectées aux
touches A (A1 a A4) situées sous les touches
programmables.

Tableau marchandises

Un tableau qui stocke les enregistrements pouvant étre
utilisés pour I'association des données de type
chargement avec des fransactions de pesage. La valeur
du poids fofal de toutes les transactions de chaque
Marchandise peut étre enregistrée, si I'option Totalisation
est activée.

Focus

Les éléments sur un écran qui s'affichent en vidéo
inversée ou texte mis en surbrillance indiquent
I'emplacement du focus.

Clé électronique

Une clé amovible qui déverrouille I'acces au logiciel de
I'application, tel que Udrive-780 et Task Expert.

Texte en surbrillance

Les éléments qui s'affichent en vidéo inversée ou texte mis
en surbrillance indiquent I'emplacement du focus.

Tare au clavier

Lorsque I'option Tare au clavier est activée, vous pouvez
saisir manuellement la valeur connue du poids vide d'un
véhicule (fare). Utilisez le pavé numérique pour saisir le
poids connu de la fare. Le terminal affiche ensuite le poids
net du contenu du véhicule.

Touches de navigation

Les touches situées sous le pavé numérique incluant des
touches fléchées pour la navigation dans les écrans de
configuration et d'opération, et la touche ENTREE pour la
validation de la saisie des données.
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Correction du signe net

La correction du signe net permet & I'Udrive-780 d'étre
utilisé & la fois pour les opérations d'expédition (vide
entrant) et celles de réception (chargé entrant) et lors d'un
pesage G deux passages. Si I'option de correction du
signe net est activée, le terminal échange les champs de
poids brut et de tare sur le bon imprimé, si besoin, de
sorte que le poids le plus lourd devient le poids brut, le
poids le plus faible devient le poids de la tare ef la
différence est foujours un poids net positif.

Pavé numérique

Les touches situées au-dessus des fouches de navigation
permettant la saisie directe des valeurs numériques - par
ex., un poids de tare manuel. Ces fouches incluent

également un boufon de suppression et un point décimal.

Pesage a un passage

Un mode caractérisant un utilisateur possédant un parc de
véhicules avec un poids vide (fare) connu. Le poids de la
tare est rappelé par ID lorsque le véhicule chargé se trouve
sur la balance. Voir également Pesage O deux passages.

Pesage ID permanente

Le mode de pesage qui se sert du fableau ID permanente
dans lequel les ID de véhicule, les descriptions et les tares
enregistrées en permanence sont saisies avant |'opération.
Ces informations sont rappelées pendant les transactions
de Pesage ID permanentes. Les totaux des poids de
véhicule sont également enregistrés dans le tableau des
ID permanentes si la fotalisation a été activée pendant la
configuration.

Touche Tare

Lorsque la touche Tare est activée, vous pouvez appuyer
sur la fouche de fonction de la balance Tare lorsqu'un
véhicule vide se trouve sur la balance pour déterminer la
tare. Le terminal affiche un poids de zéro et un mode Net.
Lorsque le véhicule est chargé et replacé sur la balance, le
terminal affiche le poids Net du contenu. Si vous appuyez
sur la touche TARE alors que le mode du terminal est Net,
le poids courant sur la balance devient la nouvelle valeur
de la tare.

Touche Zéro

La touche Zéro permet @ I'utilisateur de capturer un
nouveau point de référence zéro brut. Le poids sur la
balance doit étre stable et se frouver dans la plage de
capture de la fouche zéro, généralement £20 % de la
capacité totale de la balance. Le zéro de la balance peut
changer en fonction de I'accumulation de matériaux sur la
balance ou des variations de température.

Touches fonction de la
balance
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actions spécifiques:

o Sélectionner une balance e Tare
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Tableau Standard

Un fableau qui stocke les enregistrements @ utiliser pour
associer des données particulieres, telles que des détails
de contrat, & des transactions de pesage. La valeur du
poids total de foutes les fransactions, en se servant de
chaque enregistrement du Tableau standard, peut étre
enregistrée, si I'option Totalisation est activée.

TaskExperf™

Logiciel de I'application permettant aux utilisateurs de
programmer des fonctions personnalisées a utiliser dans
I'IND780.

Pesage G deux passages

Un mode enregistrant le poids de véhicule vide (tare) lors
du passage d'entrée, sauvegardé dans le tableau ID
véhicule et utilisé pour calculer le poids net lors du
passage de sortie. Voir également Correction du signe net

Conirbles de la
circulation

Conirdles utilisés pour activer I'Udrive-780 en vue de
déterminer a quel moment les pesées commencent et se
terminent, y compris I'emploi des boucles pour actionner
les porfiques E/S, les feux ou une combinaison des ces
éléments.

Touches programmables

Touches situées en bas de I'écran pouvant changer de
position et/ou de fonction selon la configuration de
I'opération.

Tare

La fare représente le poids vide d'un véhicule. La tare est
normalement utilisée pour déterminer le poids net du
contenu d'un véhicule. Voir également Correction du signe
net.

Pesage ID femporaire

Une mode de pesage qui se sert du tableau ID temporaire
pour I'enregistrement des poids de tare des transactions
Enfrant et le rappel de ces poids sur les transactions
Sortant.

Contir6le de la circulation

Caractéristique du logiciel Drive-780 intégrant le contiréle
de la circulation au processus de fransaction. L'IND780
peut contrbler les feux ou les portiques en fonction de
I'enirée depuis la balance ou depuis des boucles
intégrées. Voir également Positionnement du véhicule.

Tableau transaction

Un fableau (si activé) qui enregistre toutes les
fransactions de pesage du véhicule exécutées sur le
terminal. Le tableau est composé d’enregistrements avec
des données, telles que le numéro de la transaction, I'ID
du véhicule, la date, I'neure, la description, les unités de
poids brut, net et de tare ainsi que toufe autre donnée
saisie par I'utilisateur, associée a chaque transaction.
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